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OXYGEN CONSERVING REGULATOR
1900-Serien (Gangade anslutningar)

Enligt federal lag (i USA) far denna enhet @

endast séljas av eller pa order av lakare.
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MOTTAGANDE/KONTROLL

Ta ut EasyPulse5 Reglage foér syrgasbesparing (besparare) fran Precision
Medical, Inc. ur férpackningen och kontrollera om den har skador. ANVAND DEN
INTE om den &r skadad, utan kontakta leverantéren.

AVSEDD ANVANDNING

For reglering av hogtrycksbehallare som ger kompletterande syrgas till patienter
som kan ha svarigheter att ta upp syre ur inandningsluften. Den &r avsedd for
patienter som normalt skulle fa syrgas via en ndsgrimma. Enheten levererar 100 %
syrgas vid installt flode. Den ar avsedd att anvandas som en syrgasbesparande
enhet som minskar torkningen av luftvagarna.

LAS ALLA ANVISNINGAR FORE ANVANDNING

Denna bruksanvisning ger anvisningar for installation och handhavande av
EasyPulse5 Reglage fér syrgasbesparing (besparare). Den tillhandahalls for
din sakerhet och for att férebygga skador pa bespararen. Om du inte forstar den
har bruksanvisningen, ANVAND INTE bespararen utan kontakta leverantéren.

Denna produkt ar inte avsedd som en livsuppehallande eller
livsstédjande enhet.

FORKLARING AV FORKORTNINGAR

kPa Kilopascal

psi Pounds Per Square Inch (pund per kvadrattum)
I/min Liter per minut

a/min Andetag per minut



SAKERHETSINFORMATION — VARNINGAR OCH
UPPMANINGAR OM FORSIKTIGHET

AFARA

| AVARNING |

| AVAR FORSIKTIG |

| VAR FORSIKTIG |

& ELLER [:]3,]

Anger en nara forestaende farlig situation
som, om den inte undviks, resulterar i d6d
eller allvarlig personskada.

Anger en potentiellt farlig situation som,

om den inte undviks, kan resultera i dod eller
allvarlig personskada.

Indikerar en potentiellt farlig situation som,
om den inte undviks, kan resultera i lindrig
eller mattlig personskada.

Utan sakerhetsvarningssymbolen anger den
en potentiellt farlig situation som, om den inte
undviks, kan resultera i skada pa utrustningen.

SE BIFOGADE DOKUMENT

Symbol fér "ANVAND INTE OLJA”

Symbol fér "/ROKNING FORBJUDEN"

Symbol fér "OVERTACKNING AV ENHETEN
KOMMER ATT ORSAKA EN LUFTKVALITET
MED FORHOJD SYRGASHALT"



AVARNING

Bekrafta ALLTID den ordinerade dosen fére administration till en patient
och 6vervaka ofta.

Folj alltid standarderna for produkter med medicinsk gas och hantering
av hogtryckssyrgas. | USA galler ANSI, CGA och G-4.

Ha alltid behallarens ventil stdngd nar behallaren inte anvands.

INGEN SYRGAS levereras nér visaren V pekar pa "OFF”.

Bespararen ska INTE anvandas av patienter som andas genom
munnen.

ANVAND INTE enheten om det finns smuts eller féroreningar pa eller
runt behallare, ventil, besparare eller anslutningsenheter.

ANVAND INTE olja, fett, organiska smérjmedel eller nagra brannbara
material pa eller nara bespararen. Tvatta och torka handerna fére
anvandning.

ANVAND INTE luftfuktare tillsammans med bespararen.

LAT INTE behallarna vélta eller falla. Fast gasbehallarna sékert s& de
inte kan falla. For optimal sékerhet, hall alltid behallaren uppratt nar sa
ar mojligt.

FORVARA INTE behallare nara varmekallor eller ppen eld.

ANVAND INTE under sémn utan att radgéra med leverantéren.

ROK INTE i ett omrade dar syrgas hanteras.

ANVAND INTE enheten nara nagon typ av éppen eld eller brandfarliga/
explosiva material.

Anvand endast syrgas av medicinsk grad. | USA galler USP.
Bespararen ar utrustad med en sakerhetsventil. Om det hors ett ljudligt
vasande eller knappande ljud fran bespararen: avsluta anvandningen,
stang behallarens ventil och kontakta utrustningens leverantor.
Bespararen ar utformad for att anvandas med en enlumens nasgrimma
for vuxna med en maximal langd pa 7 fot (2,1 m).

Nasgrimman ar avsedd fér anvandning av endast en patient.




AVAR FORSIKTIG

» Bespararen bor endast anvandas av personal som ar utbildad och trénad
i att anvanda den.

+ Bespararen innehéaller magnetiska, jarnhaltiga material som kan paverka
resultaten av en MRI.

*  AUTOKLAVERA INTE.

* GASSTERILISERA INTE med etylenoxid.

+  ANVAND INTE aromatiska kolvéten fér rengéring.

» Forvarar bespararen pa en ren yta nar den inte anvands.

* Undvik att tappa bespararen eller att placera den i en position dar den
skulle kunna falla och skadas.

* | enlighet med rekommendationerna fran det medicinska samfundet for
anvandning av besparande enheter rekommenderas attbespararen provas
ut pa patienten i de situationer dar den kommer att anvandas.

* Det kan handa att bespararen inte kédnner av alla patientens
andningsforsok. (Patienter som andas grunt kanske inte kan aktivera
bespararen.)

» Att anvanda bespararen utanfér dess anvandningsomrade kan paverka
noggrannheten och prestandan.

FUNKTION

Syrgasbespararen ar utformad for att anvandas tillsammans med
hogtryckssystem for syrgas. Den bestar av en behallaranslutning,
innehallsmatare for behallaren (om sadan ingar), hog-till-lag tryckregulator,
strypflans och en modul fér besparingsbehov. Regulatorn sanker det héga
trycket i behallaren till strypflansens arbetstryck. Strypflansen anvander
kalibrerade 6ppningar for att leverera ett valt fléde till modulen for
besparingsbehov. Modulen fér besparingsbehov kontrollerar pulsstorleken
och takten till patienten. Den levererar en puls av syrgas vid bérjan av varje
andetag. Detta minskar systemet syrgasbehov och begransar uttorkningen
av luftvagarna. Flodet bestdms genom att vredet for flodeskontroll stélls in pa
foreskrivet flode. Syrgasen nar patienten genom nasgrimman.



SPECIFIKATIONER

Inloppstrycksintervall:
Inre reglerat tryck:
Tryckmatarnoggrannhet:

psi kPa bar
300 — 3000 | 2068 — 20684 | 20.68-206.84
50 345 3.45

3-2-3% av full skala

Matt: (&r ungefarliga och kan variera mellan olika modeller)

Vikt:

Total langd:
Bredd:
Hojd:

Pulsinstéllning:
Flodesinstallning:
Noggrannhet:

Pulsvolym:

Kontinuerlig instéallning:
Besparingskvot:
Triggningsmetod:

Andningsfrekvens:
Krav pa nasgrimman:

Anvandningsforhallanden:
Temperatur:
Hojd:
Forvaring:
Temperatur:
Maximal luftfuktighet:
Anslutning till syrgasbehallare:

Start och feltolerans:

Inga matarmodeller Matarmodeller
10 0z (283 g) 12.6 0z (357 g)
2.5in (6.4 cm) 2.4in (6.0 cm)
1.9in (4.9 cm) 2.8in (7.0 cm)
2.9in (7.5 cm) 3.2in (8.1 cm)

1,2, 3,4, & 5|/min ekvivalenter
2 I/min kontinuerlig

Inom £ 15% av nominalt bolusvéarde

(vid varje andningshastighet)

2 l/min + 10%

Upp till 5.7:1

Inandningsférsok (negativt tryck fran patientens
inandning)

UPP till 35 a/min

Maximalt 7 foot (2.1 m) lang standard enlumens
nasgrimma for vuxna.

35°F till 105°F (1.7°C till 40.6°C)
Havsniva upp till 10 000 fot (O till 3,048 m)

-40°F till 140°F (-40°C till 60°C)

95% icke-kondenserande

CGA 540 ventil

DIN 477 nr 6 ventil (svensk standard)
DIN 477 nr 9 ventil (tysk standard)
Brittisk bullnose-ventil

Spansk bullnose-ventil

Uppfyller ASTM G175-03

Specifikationerna kan andras utan féregaende meddelande.



DIAGRAM/KOMPONENTBESKRIVNING

AFORSIKTIGHET

Saknade eller olasliga etiketter maste bli ersatta/utbytta, kontakta
Precision Medical, Inc.

MODELLER (3 versioner pa bild)

CGA 540-anslutning
195405 (pé blld) OCh 194504NG Inloppspackning

Nasgrimma (O-ring)

Anslutning o N
Visartavla

Innehallsmatare
(ENDAST pa modeller
med métare)

Grén l‘\\._\_ﬁ_,_
. Vred |}
— o
DIN 477 nr 6-anslutning (svensk standard)
19SEO05 (pa bild) och 19SE05NG
(Gréna & vita etiketter)
DIN 477 nr 9-anslutning (tysk standard)
19DEO05 och 19DEO5NG
(Svarta & vita etiketter)

Nasgrimma —rf — Inloppspackning
Anslutning = (O-ring)

Visartavla

Innehallsmétare
(ENDAST pa modeller
med maétare)




Bullnose-anslutning
Brittisk - 19GBO05 (pa bild) och 19GB0O5NG
Spansk - 19ES05 och 19ES05NG

Inloppspackning
L ) (O-ring)
Nasgnm_ma (—_’___;_‘ . P
Anslutning ( c_\h:j -

Visartavla

Innehallsmétare

(ENDAST pa l
modeller med E
matare)
Indikatorvisare
Vit \, J
Vred \,__Q__.-"
=
INSTALLATION
AVARNING

* Las denna bruksanvisning fore installation eller anvandning av reglaget
for syrgasbesparing.

» Kontrollera bespararen och behallarens ventil for att sakerstalla att de
ar rena fran olja, fett och andra féroreningar.

* RIKTA ALDRIG ett syrgasfléde direkt mot ndgon person eller mot
brandfarliga material nar behallaren 6ppnas.

FORSIKTIGHET

» Kontrollera att reglaget for syrgasbesparing inte har nagra synliga
skador fére anvandning, ANVAND INTE om det &r skadat.

«  ANVAND INTE nagra verktyg for att dra at vredet, detta kan leda till
alltfér hard atdragning och skada bespararen.

» Sakerstall att alla anslutningar ar fast atdragna och tata.

+  ANVAND INTE en vitska for att soka efter lackor.

OBS: For anvisningar om hur behallaren ska hanteras, konsultera
utrustningens leverantor.



1. Placera behallaren sa att syrgasbehallarens utloppsventil ar riktad bort fran
anvandaren och alla andra personer.

2. Innan bespararen installeras ska behallarens ventil "knackas”, genom att
den 6ppnas nagot for att avliagsna alla eventuella frammande partiklar och
darefter stédngas igen.

OBS: (Galler ENDAST modeller UTAN MATARE) Bespararen bér endast
anvandas pa behallare som har en innehallsmatare.

3. Kontrollera att bespararen &r i lage "OFF”. Stéll in visaren sa den pekar pa
"OFF" V.

4. Kontrollera att inloppsanslutningen har en packning.

ANVAND INTE ENHETEN utan packning. (Se produktdiagram)
OBS: For basta sakerhet bér endast inloppspackning (Viton O-ring)
fran Precision Medical, Inc. anvandas. (Se artikellistan)
Inloppspackningen som levereras tillsammans med bespararen
gar att ateranvanda.
ANVAND INTE nagon annan typ av packning.
5. Anslut bespararen till syrgasbehallarens ventil.
6. Dra at vredet medurs tills den ar fast atdragen.

ANVANDNING

1. Anslut en standard enlumens syrgasnasgrimma for vuxna, inte langre
an 7 fot (2,1 m), till bespararens utlopp enligt anvisningar fran tillverkaren
av nasgrimman.

AVARNING

« ANVAND INTE pediatriska l&gflédesgrimmor eller syrgasmasker
tilsammans med bespararen.

* BLOCKERA INTE nasgrimmans anslutning och lat inte slangarna vikas
medan bespararen anvands, da detta kan orsaka skada pa bespararen.

2. Placera nasgrimman 6ver 6ronen och satt kanylerna i ndsan enligt
anvisningar fran din lakare eller fran tillverkaren av nasgrimman.

% )9, ELLER [
Oyl Dy
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3. Oppna langsamt behallarens ventil moturs, tills den &r helt 6ppen.
4. Vrid bespararens visartavla tills visaren V' pekar pa den foreskrivna installningen.
5. Andas genom nasan. En syrgaspuls bér kannas vid inandning.

OBS: * Nar en puls ar installd kommer ett fléde eller en puls vid bérjan av
varje andetag. Kontrollera installningen om en puls inte kan kénnas vid
boérjan av varje andetag. Om puls saknas, vrid skivan till installningen
"2 I/min Kontinuerlig”.

» Pa grund av att varje patients andningsmonster ar individuellt
och omgivningen varierar kan det vara svart att kdnna en del lagt
installda pulser.

6. For att avlagsna bespararen fran behallaren:

« Sténg helt syrgasbehallarens ventil medurs.

* Vrid bespararens visartavla till lage "2 I/min kontinuerlig”.

+ Vanta tills syrgasen slutar fléda fran bespararen.

* Avlagsna bespararen fran behallarens ventil.

AFARA

Forsok ALDRIG att avlagsna bespararen fran en behallare om inte
behallarens ventil ar stangd.

AVARNING
» Nar behallarens tryck ar 500 psi (3447 kPa, 34,47 bar) eller lagre,
rekommenderas byte till en fylld syrgasbehallare.
* INGET SYRE levereras mellan installningslagen.
* FOor att undvika att patienten skadas:
* Bekrafta ALLTID den ordinerade installningen fére administrering till en
patient och 6vervaka ofta.

® AVARNING ®

* Anvand endast en vaska fran Precision Medical, Inc. som utformats for
EasyPulseb5 for att forebygga att omgivningsluften far 6kad syrgashalt.

* PLACERA INTE klader 6ver enheten medan den anvands.

* Narbespararen anvands frislapps en liten méngd syrgas. Att bara enheten
under kladerna kan matta tyget med syrgas och orsaka att det brinner
snabbt om det utsatts for en gnista eller 5ppen eld. Det kan ta flera timmar
for syrgasnivan i tyget att aterga till det normala.

* Placera ALLTID behallaren och bespararen i vaskan med behallaren
underst och mataren vand mot natet. Se tillbehdrsfoto (sid. 13).
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UNDERHALL/RENGORING

1. Koppla bor alla anslutning fére rengéring.

2. Rengor bespararens utsida med en trasa fuktad med vatten och ett mild
rengoéringsmedel efter varje anvandning.

3. Torka med en ren trasa.

4. Forvara bespararen pa ren plats dar det inte finns fett, olja och andra
kontamineringskallor.

VAR FORSIKTIG

« ANVAND INTE rengéringsmedel.

» SANK INTE NER bespararen i nagon typ av vétska.

+  FORSOK INTE reparera EasyPulse5 reglage fér syrgasbesparing.
» Alla reparationer maste utféras av Precision Medical, Inc.

RETURER

For att returnera produkter kravs ett gokdnnandnummer foér produktretur
(Returned Goods Authorization, RGA). Kontakta Precision Medical, Inc. Alla
returer maste forpackas i slutna behallare for att undvika skador. Precision
Medical, Inc. taringetansvar fér gods som skadas under transporten. Se Precision

Medical, Inc:s returpolicy pa Internet, www.precisionmedical.com.

Handbécker finns pa var webbplats: www.precisionmedical.com

KASSERINGSANVISNINGAR

Denna enhet och dess férpackning innehaller inga farliga material. Inga
sarskilda forsiktighetsatgarder behdver vidtas vid kassering av enheten

och/eller dess férpackning.

Vanligen atervinn utrustningen %

1



FELSOKNING

Om bespararen inte fungerar, konsultera felsokningsguiden nedan. Om
problemet inte kan I6sas, kontakta leverantéren.

FELSOKNINGSGUIDE
Problem Trolig anledning Atgard
A. Inget flode 1. Behallarens ventil stdngd | 1. Starta behallaren
2. Reglaget installt pa 2. Stéll in den ordinerade
"OFF” installningen
3. Behallaren tom 3. Byt ut behallaren
4. Visaren installd mellan | 4. Stall in mataren sa att

. Bespararen kanner inte
av nagon andning 5.

tva lagen

visaren

installning

a. Kontrollera
nasgrimmans placering
i ndsan

b. Andas inte genom
munnen

pekar pa en

B. Lackage vid | 1. Sakna eller trasig 1. Byt ut inloppspackningen
behallarens inloppspackning
anslutning 2. Trasig behallarventil 2. Kontakta utrustningens
leverantér
RESERVDELAR
BESKRIVNING ARTIKELNUMMER
Nasgrimma 504833
Inloppspackning (Viton O-rings)
For modellerna: 195405 Serienummer 100461
eller hdgre
195405NG Serienummer 178367 505487
eller hdgre
For modellerna: 19SE05 & 19SE05NG, 505214
19DEO5 & 19DEOSNG 505401
19GB05 & 19GB05NG 505214
For modellerna: 19ES05 & 19ES05NG 505574
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TILLBEHOR

BESKRIVNING ARTIKELNUMMER
Vaska M6 503920
Vaska M4/M6 504184
Vaska ML6/M9 504185

Modell 195405 pa bilden

Modell 195405NG
pa bilden

Vaska med axelrem

Bespararen korrekt
installerad i vaskan

Bespararen korrekt
installerad i vaskan

13



BEGRANSAD GARANTI
OCH ANSVARSBEGRANSNING

Precision Medical, Inc. garanterar att EasyPulse5 reglage for syrgasbesparing
(Produkten) ar fri fran brister i utférande och/eller material under foljande period:

Tva (2) ar fran leveransdatum.

Om denna garanti pa nagot satt inte uppfylls inom giltighetstiden skall Precision
Medical, Inc., efter skriftligt meddelande om detta och beldgg for att godset
har forvarats, installerats, underhallits och anvénts i enlighet med Precision Medical,
Inc.:s anvisningar och sedvanlig branschstandard samt att inga modifieringar,
ersattningar eller forandringar har gjorts av godset, korrigera sadan brist genom lamplig
reparation eller utbyte pa egen bekostnad.

MUNTLIGA UTTALANDEN UTGOR INGA GARANTIER.

Representanterna for Precision Medical, Inc. eller eventuella aterforséljare har inte
ratt att Idmna muntliga garantier om de produkter som beskrivs i detta kontrakt,
och eventuella sadana uttalanden skall man inte forlita sig pa. De ingar inte i
forsaljningskontraktet. Den hér skriftliga versionen ar det slutgiltiga, fullstandiga och
exklusiva uttalandet om villkoren for detta kontrakt.

DEN HAR GARANTIN AR EXKLUSIV OCH ERSATTER EVENTUELL GARANTI
OM SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR NAGOT VISST ANDAMAL ELLER ANNAN
KVALITETSGARANTI, VARE SIG DEN AR UTTRYCKLIG ELLER UNDERFORSTADD.

Precision Medical, Inc. skall under inga omstandigheter hallas ansvarig for speciella
skador, tillfalliga skador eller foljdskador, inklusive, men inte begrénsat till, utebliven
vinst, utebliven forséljning eller skada pé person eller egendom. Korrigering av brister
enligt ovan skall utgéra uppfyllande av samtliga Precision Medical, Inc.:s skyldigheter,
oavsett om dessa ar baserade pa kontrakt, forsummelse, strikt skadestandstalan
eller annat. Precision Medical, Inc. forbehaller sig ratten att sluta tillverka produkten
eller &ndra produktens material, konstruktion eller specifikationer utan féregaende
meddelande.

Precision Medical, Inc. férbehaller sig ratten att korrigera skrivfel eller typgrafiska fel
utan straff.
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